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ENGLISH

DEVICE LAYOUT

1- On/off, Play/pause button
2- Volume+/Next song

3- Volume-/Previous song

4 AUX port

CHARGING

1. Connect the charger to the charging port.

2. While charging the LED indicator will be solidred. When fully charged the LED indicator
will tum off automatically.

PAIRING

1. Tum on the headphones by pressing and holding down the phone button on the
headphones for three seconds

2. The device's LED indicator will illuminate. The LED indicator light will blink between red
and blue when it is in pairing mode.

3.0n the mobile device (smartphone/tablet) tum on the BT connection.

4. Select "Urban Vitamin Fresno” in the available Wireless devices on your mobile device.



FUNCTIONS

You can operate the headphone with the buttons on the headphone.

Please check below instructions.

Play/pause music
Pick up phone call
Reject phone call
End phone call

Next song

Previous song
Volume +

Volume -
Siri/Google Assistant

Press1

Short press 1
Long (2s) press1
Short press 1
Long press 2
Long press 3
Short press 2
Short press 3
2spress1

SPECIFICATIONS:

Speaker driver (mm) 40mm

S/N Ratio (dB) 100dB

Frequency range (Hz-KHz) 20Hz-20KHz

Continuous playing time 35 hours

Charging time earbuds 3 hour

Battery capacity 500 mAh

Mic function yes

Pick up function yes

BT version SJ+EDR

BT pairing name Urban Vitamin Fresno
NOTICE

1. Keep the product dry; do not place the product in damp places.

2. Keep out of direct sunlight and high temperatures High temperatures may result in
damage.

3. Keep out of cold temperatures, this will help avoid internal damage.

4. Do not disassemble the product.

5. Avoid dropping the product.

6. Do not continue to charge the product over 10 hours.

7 When charging use the Type-C charging cable that came with the product.



NEDERLANDS

OVERZICHT APPARAAT

1- Aan/uitknop , Afspelen/
pauze knop

2- Volume+/volgende nummer €

3~ Volume-/vorige nummer

4- AUX poort

6-MIC
7-Type-C oplaadpoort

OPLADEN

1. Sluit de oplader aan op de oplaadpoort.

2.Tijdens het opladen begint het lediampje rood te branden Wanneer het product
volledig is opgeladen, zal het ledlampje uit gaan.

EERSTE KOPPELING

1. Schakel de hoofditelefoon in door de telefoonknop op de hoofditelefoon drie seconden
ingedrukt te houden

2. Het ledlampje van het apparaat begint te branden. Het ledlampije knippert rood en
blauw wanneer het apparaat in de koppelmodus staat.

3. Schakel BT in op het mobiele apparaat (smartphone/tablet).

4. Selecteer 'Urban Vitamin Fresnd' in de lijst met draadloze apparaten op je apparaat.

FUNCTIES
De koptelefoon kan bediend worden met de knoppen op de koptelefoon. Volg hiervoor
alstublieft onderstaande instructies.

Afspelen/Pauzeren muziek Kort drukken 1
Inkomend telefoongesprek opnemen  Kort drukken1
Inkomend telefoongesprek weigeren  Lang drukken1

Telefoongesprek beeindigen Kort drukken1
Volgende liedje Lang drukken 2
Vorige liedje Lang drukken3
Volume + Kort drukken 2
Volume - Kort drukken 3
Siri/Google Assistant 2Sdrukken1



SPECIFICATIES:

Speakerschif (mm) 40mm
Signaal-ruisverhouding (B) 100dB
Frequentiebereik (Hz-kHz) 20Hz-20KHz
Onafgebroken afspeettijd 35uur
Oploadtid 3Juur
Batterijcapaciteit 500 mAh
Microfoon ja

Functie telefoon beantwoorden | ja
Bluetooth-versie SM+EDR

BT naom voor koppelen Urban Vitamin Fresno

OPMERKINGEN

Houd het product droog; bewaar het niet op een vochtige plaats.

[N

Hoge temperaturen kunnen het product beschadigen.

Stel het product niet bloot aan koude temperaturen. Hierdoor kan
interne schade worden voorkomen.

Haal het product niet uit elkaar.

Laat het product niet vallen.

Laad het product niet langer op dan 10 uur achter elkaar.

w

NENTES

Stel het product niet bloot aan direct zonlicht en hoge temperaturen.

Gebruik de meegeleverde Type-C kabel om het product op te laden.

DEUTSCH

LAYOUT DES GERATS

- Ein/Aus-Toste, Pause/Wiedergabe
2- Lautstdrket+/ncchster Titel
3~ Lautstérke-/vorheriger Titel
4- AUX

5- LED-Kontrolleuchte

6~ MIC

7-Type-C Port

LADEN

1. Das Ladegerdt mit dem Ladeanschluss verbinden.

2.Beim Aufladen leuchtet die LED-Anzeige durchgehend rot. Wenn das Geréit
vollstéindig aufgeladen ist, erlischt die LED-Anzeige.

KOPPELN

1. Zum Einschalten der Kopfhérer die Telefontaste an den Kopfhérem drei Sekunden lang
gedrtickt halten.

2. Die LED-Anzeige des Gerdts leuchtet auf. Im Paiing-Modus wechselt die
LED-Anzeigezwischen rot und blau.

3. Am mobilen Gerdt (Smartphone/ Tablet) die BT-Verbindung einschalten.

4. Aus den am mobilen Geréit verfligbaren Drahtlos-Geréten ,Urban Vitamin Fresno”
auswdahlen.



FUNKTIONEN
Play/Pause Musik
Anruf annehmen
Anruf clolehnen
Anrufbeenden
Néchster Titel
Vorheriger Titel
Volume +

Volume -
Siri/Google Assistent:

Kurz driicken auf 1
Kurz driicken auf 1
Lange drlicken auf1
Kurz drticken auf 1
Lange drticken auf 2
Lange drticken auf 3
Lange drticken auf 2
Lange drticken auf 3
2sdrucken auf1

TECHNISCHE DATEN:

Lautsprechertreiber (mm) 40mm
Signal-/Rauschverhéltnis (dB) 100dB
Frequenzbereich (Hz-KHz) 20Hz-20KHz
Wiedergabedauer (ununterbrochen) | 35 Stunden
Ladedauer 3Stunde
Batteriekapazitét Ohrhdrer 500 mAh
Mikrofonfunktion ja
Rufannahmefunktion jo
BT-Version SHEDR

BT Name fir die Kopplung Urban Vitamin Fresno
HINWEIS:

.

w

NENTES

Das Produkt trocken halten. Das Produkt nicht an feuchte Stellen legen.
Vor direktem Sonnenlicht und hohen Temperaturen schiitzen. Hohe
Temperaturen kdnnen Schéden verursachen.

Vor kalten Temperaturen schutzen. Dadurch lassen sich Schaden im Inneren
vermeiden.

Das Produkt nicht zerlegen.

Das Produkt nicht fallen lassen.

Das Produkt nicht mehr als 10 Stunden lang laden.

Zum Aufladen das mit das Produkt mitgelieferte Type-C Ladekabel
verwenden.



FRANGAIS

PRESENTATION DE L'APPAREIL

- Bouton de commande
(marche/amét, pause/lecture)

2- Volume+/Titre suivant

3- Volume-/Titre précédent

4- Port entrée AUX

5- Témoin lumineux LED

6- MIC

7- Port de charge Type-C

CHARGEMENT

1. Connecter le chargeur au port de chargement.

2.Le témoin LED deviendra rouge et fixe pendant le chargement Aprés un
chargement complet, le voyant séteint

APPARIEMENT
1. Allumer le casque en maintenant enfoncé le bouton téléphone pendant trois

secondes
2.Le témoin LED de lappareil sallumera. Le témoin LED passera du rouge au bleu en
clignotant lorsqu'il est en mode dappariement.
3. Activer la connexion BT sur [appareil mobile (smartphone/tablette).
4. Sélectionner «Urban Vitamin Fresno» dans la liste des appareils sans fil disponibles sur
votre apparei mobile.

FONCTIONS

Jouer/pauser la musique
Décrocher un appel téléphonique
Refuser un appel téléphonique
Fin de lappel téléphonique

Titre suivant

Titre précédent

Volume +

Volume -

Siri/Google Assistant

Appuyez une fois 1
Appuyez une fois 1
Appuyez longtemps 1
Appuyez une fois 1
Appuyez longtemps 2
Appuyez longtemps 3
Appuyez une fois 2
Appuyez une fois 3
Appuyez 2s1



SPECIFICATIONS

Haut-parieur (mm) 40mm
Rapport signal/bruit (dB) 1000B
Plage de fréquence (Hz-KHz) 20Hz-20KHz
Autonomie de lecture 35heure
Temps de chargement 3heure
Capoacité de la batterie 500 mAh
Fonction micro oui
Fonction de décrochage oui

Version BT SM+EDR

BT Nom de lappariement: Urban Vitamin Fresno

REMARQUE

1. Garder le produit au sec ; ne pas le placer dans des endroits
humides.

2. Le tenir en dehors de la lumiere directe du soleil et des fortes

températures afin de ne pas 'endommager.

Tenir & I'écart des basses températures afin d'éviter tout endom-

magement interne.

Ne pas désassembler le produit.

Eviter de laisser tomber le produit.

Ne pas charger le écouteurs pendant plus de 10 heures.

I

NENTES

charger.

Utiliser le cable de charge Type-C inclus avec le écouteurs pour le

ESPANOL

DISENO DEL DISPOSITIVO

- Botén de encendido/apagado,
Pausa/Reproducir

2- Subir volumen / Tema siguiente

3- Bajar volumen / Tema anterior @

4-Puerto AUXIN

5- Luzindicadora LED

6-MIC

7- Puerto Type-C

CARGA

1. Conecte el cargador al puerto de carga.

2. Durante la carga, el indicador led presentora una luz roja fija. Cuando se haya
cargado por completo, la luz LED se apagard.

VINCULACION

1. Para encender el auricular, pulse y mantenga pulsado el boton de teléfono de los
auriculares durante tres segundos.

2. Hlindicador led del dispositivo se iluminard. La luz indicadora led parpadeard entre los
colores rojo y azul cuando se encuentre en el modo de vinculacion.

3, Active la conexion BT de su dispositivo mavil (smartphone/tableta).

4. Seleccione «Urban Vitamin Fresno» enlalista de dispositivos inalémbricos disponioles
de su dispositivo movil.



ESPECIFICACIONES

Fuente de alimentacion del altavoz (mm) 40mm
Relacion S/R (dB) 100dB
Intervalo de frecuencia (Hz-KHz) 20Hz-20KHz
Tiempo de reproduccion continua de 35 horas
Tiempo de carga 3 hora
Capacidad de la bateria 500 mAh
Funcién de micréfono: sl

Funcion Responder lomadat: s

Version de BT: S1+EDR

BT Nombre de vinculacion: Urban Vitamin Fresno
AVISO

1. Mantenga el producto seco; no lo coloque en lugares himedos.
FUNCIONES 2. Manténgalo alejado de la luz solar directa y las altas temperaturas. Su
exposicion a altas temperaturas puede provocar dafios.

%’ﬁ‘é‘g%gﬁ:‘;ﬁ?&:ﬁiw g[zgzg E[xmggg} 3. Manténgalo alejado de bajas temperaturas, a fin de evitar dafos
recr;v:;cr llomada telefénica Mantén pulsado 1 internos.

Finalizar lamada telefonica Presiona brevemente 1 4. No desmonte el producto.

Tema siguiente Mantén pulsado 2 5. Evite dejar caer el auricular.

Tema anterior Mantén pulsado 3 6. No cargue el auricular durante mas de 10 horas.

zgt‘ggj g[zgzg E[xmggg% 7. Durante la carga, utilice el cable de carga Tipo-C incluido con el

Siri/Google Assistant 2spulsado1 auricular.



SVENSKA

ENHETENS LAYOUT

- Strémbrytare (strom pd/av),
paus/uppspelning

2- Volym+/néista spér

3- Volym-/féregéende spdr

£~ AUXin-port

5- LED-indikeringslampa

6-MIC

7-Type-C port

LADDNING

1. Anslut laddaren till laddningsporten.

2.Under laddningen lyser LED-indikeringen med ett fast rétt sken. Nér produkten ér]
fullodad gérledningen ut.

PARKOPPLING

1. Sétt p& hdrurama genom att trycka in och héilla ned telefonknappen p& hérurama
itre sekunder

2. Enhetens LED-indikering t&nds. LED-indikeringen blinkar omvéixiande i rétt och bléitt
ndr den ari parkopplingsidige.

3.Sl& pa Bluetooth-anslutningen fréin den mobila enheten (smartphone/surfplatta).

4.Vélj "Urban Vitamin Fresno' bland de tillgéingliga trédiésa enheterna pd din mobila
enhet.

FUNKTIONER

Spela/pausamusik  Tryck kort 1
Besvara samtal Tryck kort 1
Neka samtal Tryck lange 1
Avsluta samtal Tryck kort 1
Néssta spér Tryck lange 2
Foregéendespdr  Trycklange 3
Naésta spér Tryck kort 2

Foregéende spér  Tryckkort3
Siri/Google Assistant Tryck 2s1




SPECIFIKATIONER

Hogtalardrivenhet (mm) 40mm
S/N-férhdliande (aB) 100aB
Frekvensomréde (Hz-kHz) 20Hz-20KHz
Kontinuerlig spelningstid 35 timmer
Laddningstid 3Jtimme
Batterikapacitet 500 mAh
Mikrofonfunktion: ja
Pick-up~funktion: ja
Bluetooth-version: ST+EDR

BT Parkopplingsnamn: Urban Vitamin Fresno
NOTERING

1. Produkten maste hdllas torr och fér inte placeras i fuktiga miljoer.

2. Hallundan frén direkt solljus och utsatt inte produkten for héga tempera-
turer. Hoga temperaturer kan skada produkten.

Utsatt inte produkten for kyla, eftersom produktens innandéme kan
skadas.

Plocka inte isar produkten.

Tappa inte hérlurar.

Ladda hérlurar i maximalt tio timmar.

Anvand Type-C laddningskabeln som folide med hérlurar vid laddning.

w

No o

ITALIANO

LAY-OUT DISPOSITIVO

1~ Pulsante On/Off, Pausa/Riproduci @
2- Vol +/Brano successivo
3-Volume -/Brano precedente
4~ Porta AUXin

5-SpiaLED

6-MIC

7- Ingresso Type-C

CARICA

1. Collegare il caricabatteria alla porta di ricarica.

2. Durante la carica indicatore LED sard rosso fisso. Quando la batteria &
completamente carica, la luce a led si spegnerd.

ABBINAMENTO

1. Accendere le cuffie tenendo premuto il pulsante del telefono sulle cuffie pertre secondi

2. Lindicatore LED del dispositivo siiluminerd. La luce dellindicatore LED lampeggerd di
rosso e di blu quando sard attiva la modalitd di associazione.

3. Attivare il Bluetooth sul dispositivo mobile (smartphone/tablet).

4. Selezionare "Urban Vitamin Fresno” nella lista dei dispositivi wireless disponibili sul tuo
dispositivo mobile.



FUNZIONI

Musica play/pausa
Rispondi alle chiomate
Rifiuta le chiamate
Termina una chiamata
Traccia successiva
Traccia precedente
Traccia successiva
Traccia precedente
Siri/Google Assistant

Premere brevemente 1
Premere brevemente 1
Tenipremuto 1
Premere brevemente 1
Teni premuto 2

Teni premuto 3
Premere brevemente 2
Premere brevemente 3
2s premuto 1

SPECIFICHE

Driver altopariante (mm) 40mm
Rapporto S/N (dB) 100cB
Gamma di frequenza (Hz-KHz) 20Hz-20KHz
Tempo dii riproduzione continuo 350re
Tempo diricarica 3ora
Capacita batteria 500 mAh
Funzione microfono si

Funzione risposta si

Versione BT S5T+EDR

BT Nome per l'associazione Urban Vitamin Fresno
AWVISO

.

o

NENTES

Tenere il prodotto in un luogo asciutto; non mettere il prodotto in luoghi
umidi

Tenere lontano dalla luce diretta del sole e dalle temperature elevate
Le temperature elevate potrebbero danneggiarlo

Tenere lontano dalle temperature fredde, aiutera a prevenire danni
interni

Non smontare il prodotto.

Evitare di far cadere le cuffie.

Non tenere in carica le cuffie per piu di 10 ore.

Per caricare utilizzare il cavo di ricarica Type-C in dotazione con le cuffie.



POLSKI

ELEMENTY URZADZENIA

- Przycisk wi./wyt. (wt./wyt. zasilanie),
wstrzymywanie/odtwarzanie

2- Zwigkszanie gloénosci /
nastgpny utwor

3 Zmn\ejszcnle glosnosci/
poprzedni utwor

4~ Gniazdo wejsciowe AUX

5- Wskaznik LED

6-MIC

7- Port tadowania Type-C

LADOWANIE
1. Podligez fadowarke do portu tadowania.
2. Podczas fadowania wskaznik LED bedzie $wieci¢ czerwonym $wiattem ciggtym.

PAROWANIE

1. Wigcz stuchawki, naciskajge przycisk telefonu na stuchawkach i przytrzy mujoc go
przez trzy sekundy.

2. Wiskaiznik LED urzgdzenia zaswieci. Wskaznik LED bedzie miga¢ na zmiane na
czerwono i niebiesko wtryb\e parowanica.

3.Na urzqdzeniu przenosnym (smartfon/tablet) wigez komunikacje BT

4. Na urzgdzeniu przenosnym na liscie dostgpnych urzqdzen bezprzewodowych wybierz
pozycje ,Urban Vitamin Fresno'.

FUNKCJE

Rozpocznij/wstrzymaj odtwarzanie muzyki
Odbieranie polgczer

Qdrrzucanie polgcze

Zakonczenie polgczenia

Nastgpnego utworu

Poprzedniego utworu

Zwiekszanie glosnosci

Zmnigjszanie glo$nosci

Siri/Googlle Assistant

Krétkie nacisnigeie 1
Krétkie nacisnigcie 1
Diugie nacisniecie 1
Krétkie nacisnigcie 1
Dlugie nacisnigcie 2
Diugie nacisniecie 3
Krétkie nacisnigeie 2
Krdtkie nacisnigeie 3
Krotkie 251



DANE TECHNICZNE

Pednik gosnika (mm) 40mm

Wipstczynnik dzwigku do szuméw (dB) 1000B

Zokres czestotliwosci (Hz — KHz) 20Hz-20KHz

Czas odtwarzania 35godz.

Czas fadowania 3godz.

Pojemno$¢ akumulatorow 500 mAh

Funkcjarmikrofonu: tak

Funkcja odbierania potgczer: tak

Wersja Bluetooth: S51+EDR

BT Nazwa parowania: Urban Vitamin Fresno
UWAGA

Nie dopuszcza¢ do zawilgocenia urzgdzenia. Nie umieszczaé urzqdze-

nia w pomieszczeniach o wysokiej wilgotnosci.

Nie naraza¢ na promienie stfoneczne i wysokie temperatury. Wysokie
temperatury mogq spowodowac uszkodzenia.
Nie przechowywac w niskich temperaturach. Pozwoli to zapobiegac¢

w

uszkodzeniom wewnetrznym.

Nie rozbiera¢ urzgdzenia.

Nie upuszczac stuchawki.

Nie tadowac stuchawki diuzej niz 10 godzin.

No o

stuchawki.

Podczas tadowania uzywac¢ kabla z wtykiem Typu C dostarczonego ze
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